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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen ubergeben sollten, hadndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

A\ Vorsicht!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist
die Benutzung des Gerétes nur mit Fehler-
strom-Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil
702 und 738) zulédssig.

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sons-
tigen Gewadssern geeignet, in welchen sich
wéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kénnen. Ein Betrieb des Geréates
wéhrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tier im Gefahrenbereich ist nicht zuléssig.
Fragen Sie Ihren Elektrofachmann!

Dieses Gerét ist nicht dafir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénk-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
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Achtung!

®  Der Zugriff von Kindern ist durch geeignete
MaBnahmen zu verhindern.

e Der Benutzer istim Arbeitsbereich des Gera-
tes gegenuber Dritten verantwortlich.

e Vor Inbetriebnahme ist durch fachménnische
Prufung sicherzustellen, dass die geforderten
elektrischen SchutzmaBnahmen vorhanden
sind.

® Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prifung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auBBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

e Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich

® Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefiihrt werden.

® Die auf dem Typenschild des Gerétes an-
gegebene Spannung von 230 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspan-
nung entsprechen.

e Das Geréat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

e Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im Uberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schatzt sind.

® Vor jeder Arbeit am Geréat Netzstecker ziehen.

® \ermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

®  Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heits- und Einbaubestimmungen ist der Be-
treiber verantwortlich. (Fragen Sie eventuell
einen Elektrofachmann)

e Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.4.) auszuschlieB3en.

* Beieinem eventuellen Ausfall des Gerates
durfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-Kun-
dendienst durchgeflhrt werden.

e Das Gerét darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Fur Schaden am Gerat, die durch
Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie

04.11.13

/T T[] m_______ HEN

11:29



/T T[] m_______ HEN

des léersteller?- 3. BestimmungsgemaBe
® Das Gerat darf nicht fir den Betrieb von

Schwimmbecken verwendet werden. Verwendung
® Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis- Einsatzbereich:

laut eingebaut werden. ® Zum Bewaéssern und GieBen von Grinanla-
gen, Gemusebeeten und Garten
® Zum Betrieb von Rasensprengern

2. Geratebeschreibung und e Zur Wasserentnahme aus Teichen, Bachen,
Lieferumfang Regentonnen, Regenwasser-Zisternen und
Brunnen
2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-2) ®  Zur Brauchwasserversorgung
1. Druckanschluss
2. Tragegriff Férdermedien:
3. Netzschalter ®  Zur Férderung von klarem Wasser (StBwas-
4. Wasserablassschraube ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
5. Sauganschluss Brauchwasser.
6. Vorfilterschraube ® Die maximale Temperatur der Férderflussig-
7. Entliftungsschraube keit sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht Giber-
8. Vorfilter schreiten.
9. Riuckschlagventil * Mit diesem Gerat durfen keine brennbaren,
10. Schlussel fir Vorfilterschraube gasenden oder explosiven Flussigkeiten ge-
férdert werden.
2.2 Lieferumfang e Die Férderung von aggressiven FlUssigkeiten
Bitte Uberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti- (Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs. Flissigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens ebenfalls zu vermeiden.
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti- ® Dieses Gerét ist nicht fur die Férderung von
kels unter Vorlage eines gtiltigen Kaufbeleges an Trinkwasser geeignet.
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
hierzu die Gewéhrleistungstabelle in den Garan- verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung. gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung. Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so- ner und nicht der Hersteller.
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden). Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan- mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
dig ist. werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
o Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor- wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
teile auf Transportschaden. wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
* Bewabhren Sie die Verpackung nach Méglich- Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf. Tatigkeiten eingesetzt wird.
Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Gartenpumpe

e Schlussel fur Vorfilterschraube
®  Originalbetriebsanleitung
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4. Technische Daten

Netzanschluss: ..........ccccovcieeinineenne 230V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: ........cccovveviieiniiinnnne 590 Watt

Férdermenge ohne Ruckschlagventil:
Foérdermenge mit Rickschlagventil:

Wahrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperrorga-
ne (Spritzdlsen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

Forderhohe max. ......cc.oovvniieiinis 38m o Derelekirische Anschluss erfolgt an einer
Forderdruck max. .................. 0,38 MPa (3,8 bar) Schutzkontakt-Steckdose 230 V ~ 50 Hz. Ab-
Ansaughdhe mMax. .......ccccceeceeniviiiieiiiiesieee, 8m sicherung mindestens 10 Ampere

Druck und Sauganschluss: ...... ca.33,3mm (R1) © Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
Wassertemperatur Max. ..........cccceeeevernnnns 35°C der Motor durch den eingebauten Tempera-

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Saugleitungsanschluss

Der Durchmesser der Saugleitung, ob

turwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwéchter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

Schlauch oder Rohr, sollte mindestens ca. 25 6. Bedienung
mm (.1 ) betragen; bei m;ehr als 5 m Saugho- ® Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
he wird ca. 32 mm (11/4”) empfohlen. ten Standort aufstellen

¢ Saugvgntil (FqugntiI) mit Saugkorb an die * Entnehmen Sie die Entlluftungsschraube (7).
S_augleltung montieren. e Schrauben Sie die Vorfilterschraube (6) ab

¢ Die Saug__leltun_g von derWasserentn_ahme . und entnehmen Sie den Vorfilter (8) mit dem
zum G_erat s_telgend verlegen. Vermglden Sie Ruckschlagventil (9) wie in Bild 2 gezeigt. Im
lfnbedl_ngt die VerIg_gung der Saugl_eltung Anschluss kénnen Sie das Pumpengehause
gt;ir ?elﬁuiu n:g‘::go:ri’ bﬁg?/zi;?r?dlgrieéen Uber die Vorfilterschraube (6) mit Wasser
Ansgu vorgan ¢ auffillen. Ein Auffullen der Saugleitung be-

gvorgang. . . schleunigt den Ansaugvorgang.

®  Saug- und Druckleitung sind so anzubringen, o Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
dass diese keinen mechanischen Druck auf Reihenfolge
das Gerat ausgben. . L ® Druckleitung 6ffnen.

® Das Saugventil sollte genligend tief im o Netzleitung anschiieBen
Wasser liegen, sqdass durch Absinken q_es e Gerat am Netzschalter (3) einschalten — das
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates Ansaugen kann bei max. Ansaughéhe bis zu
V(_armlede_n wird. . . 5 Minuten dauern.

* Eine undichte Saugleitung verhindert durch e Nach Beendiquna der Arbeit Gerét am Netz-
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers. schalter (3) agssghalten

5.2 Druckleitungsanschluss

® Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm

7. Austausch der

(8/4”) sein) muss direkt oder iber einen Ge-
windenippel an den Druckleitungsanschluss
ca. 33,3 mm (R1IG ) des Gerates ange-

Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

schlossen werden.

® Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”) Druck-
schlauch verwendet werden. Die Férderleis-
tung wird durch den kleineren Druckschlauch
reduziert.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Fir eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Achtung!

Vor jeder Wartung ist das Gerat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

Bei eventueller Verstopfung des Gerates schlie-
Ben Sie die Druckleitung an die Wasserleitung an
und nehmen den Saugschlauch ab. Offnen Sie
die Wasserleitung. Schalten Sie das Gerat mehr-
mals fur ca. zwei Sekunden ein. Auf diese Weise
kénnen Verstopfungen in den haufigsten Fallen
beseitigt werden.

Auswechseln der Netzleitung:

Achtung: Das Geréat vom Netz trennen!

Bei defekter Netzleitung darf diese nur durch
einen Elektro-Fachmann gewechselt werden.

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.2 Vorfilter-Einsatz reinigen

* \Vorfilter-Einsatz regelmaBig reinigen, wenn
nétig tauschen

e \Vorfilterschraube (6) entfernen und Vorfilter
(8) mit Ruckschlagventil (9) entnehmen (Bild
2).

e \Vorfilter-Einsatz wie in Bild 3 gezeigt zerle-
gen.

® Zum Reinigen des Vorfilters und des Ruck-
schlagventils durfen keine scharfen Reiniger
oder Benzin verwendet werden.

® Den Vorfilter und das Ruckschlagventil durch
Ausklopfen auf einer flachen Flache reinigen.
Bei starker Verschmutzung mit Seifenlauge
waschen, anschlieBend mit klarem Wasser
ausspulen und an der Luft trocknen lassen.

®  Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 8

Einlagerung

Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe grindlich mit Wasser
durchzuspulen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein- Aus-Schalten prifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.

8.3
°

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmiill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Fehlersuchplan

Stérungen

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Motoranlauf

Netzspannung fehlt
Pumpenrad blockiert- Ther-
mowachter hat abgeschaltet

Netzspannung tberprifen
Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht
an

Ruckschlagventil verschmutzt
Pumpengehause ohne Wasser
Luft in der Saugleitung

max. Saughdhe Uberschritten

Reinigen

Wasser in Pumpengehause fillen
Dichtigkeit der Saugleitung Uber-
prifen

Saughdéhe Uberprifen

Férdermenge unge-

Saughoéhe zu hoch

Saughohe uberprifen

nigend - Vorfilter verschmutzt Reinigen
- Wasserspiegel sinkt rasch Saugschlauch tiefer legen
- Pumpenleistung verringert durch Pumpe reinigen und VerschleiB3teile
Schadstoffe ersetzen
Thermoschalter - Motor Uberlastet, Reibung durch Pumpe demontieren und reinigen,
schaltet die Pumpe Fremdstoffe zu hoch Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
ab dern (Filter)

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 9
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Gemaf europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Mangeln bzw. den Gera-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriche unberuhrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Vorfilter, Filterpatrone 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezlglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Méngelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geratekarte einzureichen und diese vollstdndig auszufillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfiir folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® |st Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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D |
Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kos-
tenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher
Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerk-
lichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustan-
de, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, liblichen oder
sonstigen naturlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lIhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurtick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschréankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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09951 /95 920 + Durchwahl:
Allgemeine Fragen -00 | Klima/Heizen/Entfeuchten -30
Stromerzeuger -05 | Werkzeugtechnik - Handgefiihrt -35
Gartentechnik - Benzin -10 | Werkzeugtechnik - Stationar -40
Gartentechnik - Elektro -15 | Fragen zur Rechnung -50
Gartentechnik - Akku -20 | Reparaturanfragen -60
Gewachshaus / Metallgeratehaus -25

Telefax: 01805 / 835 830 (Festnetz: 14 ct/min, Mobilfunk max.: 42 ct/min)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Figyelmeztetés - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

-16 -
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A Figyelem!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas szemeélyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egyutt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivdl ha-
gyasabadl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A\ Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utaldsok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tlz és/vagy nehéz sérilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

A Vigyazat!

A késziilék izemeltetése allévizeken, kertbe-
ni és kerti tavakon valamint azoknak a korny-
ezetében csak egy 30 mA-ig terjedd kioldé
névleges aramu hibaaram-véddkapcsoléval
engedélyezett. (a VDE 0100 702-es és 738-as
rész szerint).

A késziilék nem alkalmas olyan tisz6meden-

Fig
[ ]

cében, barmilyen fajta pancsolé medencében

és egyébb vizekben torténé hasznalatra,
amelyekben az Gizem ideje alatt személyek
vagy allatok tartézkodhatnak. Tilos a kés-
ziilék Gizemeltetése amig személyek vagy
allatok tartozkodnak a veszélyeztetett kérny-
ezetben. Erdekl&djon a villamossagi szakem-
berénél!

Ez a készllék nem lett olyan személyek (gyereke-

ket is beleértve) altali hasznalatra meghatérozva,
akik csak egy korlatozott testi, érzéki vagy szel-
lemi képeséggel rendelkeznek vagy nem rendel-
keznek elegendé tapasztalattal és/vagy tudassal,
kivéve, ha egy a biztonsagukért felelés személy
altal feligyelve vannak, vagy ha utasitasokat kap-
tak téle, hogy hogyan kell a készuléket hasznalni.
Gyerekeket fellil kellene lgyelni, azért hogy bizto-
sitva legyen, hogy nem jatszanak a készulékkel.

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 17
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yelem!

Végezzen minden hasznalat elétt egy szem-
meli vizsgalatot a késziléken el. Ne hasznalja
a készuléket, ha karosultak vagy el vannak
hasznalddva a biztonsagi berendezések. Ne
tegye sohasem hatalyon kiviilre a biztonsagi
berendezéseket.

A készlléket kizarélagosan csak ebben a
hasznalati utasitasban megadott hasznalati
célra felhasznalni.

On felelds a munkakérén belili biztonsagért.
Ha a kabel vagy dugé kiilsé behatasok altal
megsérilne, akkor nem szabad megjavitani a
kabelt! Ki muszaj a kabelt egy ujért cserélni.
Ezt a munkat csak egy villamossagi szakem-
ber altal szabad elvégeztetni.

A készllék tipustablajan megadott 230 Volt
valtakoz¢ feszultségnek meg kell felenie a
meglevd halozati fesziiltségnek.

A késziiléket sohasem a halozati ka-

belnél fogva megemelni, szallitani vagy
odaerdsiteni.

Biztositsa, hogy a villamos dugds kapcso-
latok az eldntési veszélyen kivilallé helyen
fekszenek ill. a nedvesség eldl védve vannak.
A készlléken torténd minden fajta munka
elétt kihuizni a halozati csatlakozot.

Kertlje el, hogy a készilék direkt vizsugarnak
legyen kitéve.

A helyviszonylagos biztonsagi és beépitési
hatarozatoknak a betartasaért az tizemeltetd
felelés. (Kérdezzen esetleg meg egy villa-
mossagi szakembert)

A kezelének megfeleld intézkedések altal
(mint példaul egy riasztéberendezés besze-
relése, tartalékszivattyu vagy hasonlo altal) ki
kell zarnia a termeknek, a készuléken levé za-
varok kévetkezményekeénti elarasztasi karait.
A készUlékl esetleges nem miikddése
esetén a javitasi munkakat csak egy vil-
lamossagi szakembernek vagy az ISC
vevészolgaltatasnak szabad elvégeznie.

A késziléknek nem szabad szarazon futnia,
vagy egy teljessen zart beszivasi vezetéknél
Uzemeltetve lennie. A szarazfutas altal a kés-
zUléken torént karoknal, megszinik a gyartd
szavatossaga.

A késziiléket nem szabad Uszémedence (ize-
meltetésére felhasznalni.

Nem szabad a késziiléket az ivovizkorfoly-
amatba beépiteni.

04.11.13
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2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-t6l - 2-ig)
1. Nyomascsatlakoz6
2. Hordozéfogantyu
3. Haldzati kapcsold
4. Vizleeresztécsavar
5. Szivécsatlakozo
6. Elészirécsavar

7. Légtelenitécsavar

8. Elészird

9. Visszacsapo szelep

10. Kulcs az el8szurécsavarhoz

2.2 A szallitas terjedelme

Kérjuk ellenérizze le a leirt szallitasi terjedelem
alapjan a cikk teljességét. Hianyzo részek ese-
tén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb 5
munkanapon belil, az érvényes vasarlasi bizo-
nylat felmutatasa melett a szerviz kézpontunkhoz
vagy a legkozelebbi illetékes barkacsaruhazhoz.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

levé garanciahatarozatokban foglalt szavatossagi
teljesitmény tablazatat.

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Hasznalati teriilet:

® Parklétesitmények, zoldséges agyasok és
kertek 6ntdzésére és locsolasara

e Kertilocsol6 lzemeltetéséhez

* Atavakbdl, folyokbdl, esévizgydijté horddkbol,
esOvizet tarolo ciszternakbol és kutakbol levd
vizkivételre

® A hdaztartasi vizellatasra

Szallitasi javak:

e Tiszta viz (édesviz), esbviz vagy enyhén
mosolugas/haztartasi viz szallitasara.

® A szallitott folyadék maximalis
hémérsékletének a tartés zemben nem kel-
lene a +35°C-t tullépnie.

® Ezzel a készilékkel nem szabad gyullékony,
gazképz6 vagy robbanékony folyadékokat
szallitani.

e Ugyszintén el kell kerilni az agressziv foly-
adékok (savak, lugok, silosickerlé stb.) vala-
mint az abraziés anyagokat (homok) tartalma-
z6 folyadékok szallitasat.

® Ezakészilék nem alkalmas az ivoviz szalli-

* Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan tasara.

a készuléket a csomagolasbdl.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a késziiléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor 6rizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

o Kerti szivattyu
® Kulcs az elészlrécsavarhoz
® Eredeti hasznalati utasitas

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 18

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tdlhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerinek. Ebbél adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérilésért a
hasznalo ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készilék ipari,
kézmdipari vagy gyari izemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek terliletén van hasz-
nalva.

-18-
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4. Technikai adatok

Halozati csatlakozas: ..........c.ceceee. 230V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel:.........ccocevveinnninnne 590 Watt
Szallitott mennyiség visszacsap6

szelep NEIKUL: .......cocvveeviieeeee s 3750 l/6éra
Szallitott mennyiség visszacsapo

SZElePPELi...coiiiiiiie e 3450 l/6ra
Szallitdsi magassag maX........ccocevveeeieinnnns 38m
Szallitdsi nyomas max. .......... 0,38 MPa (3,8 bar)
SzivOMagasSag MaX......ccoeveeveruereerveseenneneens 8m
Nyomas és szivocsatlakozas: . cca. 33,3 mm (R1)
Vizhémeérséklet max.........ccccvvevevereencrieennens 35°C

5. Belizemeltetés el6tt

5.1 Szivovezeték csatlakoz6

® A szivovezeték atméréjének, ha tomld, ha
cs6, legalabb cca. 25 mm —-nek (1”) kell len-
nie; 5 m-en fellli szivomagassagnal cca. 32
mm (11/4”) ajanlatos.

® Felszerelni a szivokosarral a szivovezetékre a
szivoszelepet (labszelep).

® A szivovezetéket a vizkivételtél emelkedben
kell lefektetni a készilékig. Kerllje okvetlendl
el a szivovezetéknek a szivattyl magassagan
fellli lefektetését, mivel a szivovezetékben
levé légbuborékok késleltetik és megakada-
lyozzak a megszivasi folyamatot.

® A szivo és a nyomo vezetékeket ugy kell fels-
zerelni, hogy ne gyakoroljonak mechanikai
nyomast a készllékre.

® A szivoszelepnek elég mélyen kell a vizben
lennie, ugyhogy elkerllje a késziiléknek a
vizallas leslllyedése altali szarazmenetét.

e Egy szivargd szivovezeték, a légbeszivas al-
tal megakadalyozza a viz megszivasat.

5.2 Nyomovezeték csatlakozo

® A nyomovezetéket (legalabb cca. 19 mm-nek
(3/4”) kellene lennie) direkt vagy egy menetes
csatlakozon keresztil kell a késziilék nyomo-
vezetékének a csatlakozasara, cca. 33,3 mm
(R11G) rakapcsolni.

® Természetesen lehet megfeleld csavarkoté-
sel egy cca. 13 mm-es (1/2”) nyomotdomiét
hasznalni. A szallitasi teljesitmény a kisebb
nyomotémlé altal redukalva lesz.
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® A beszivasi folyamat alatt teljesen ki kell nyitni
a nyomovezetékben levo lezarasi szereket
(szorofuvokakat, szelepeket stb. ), azért hogy
a szivovezetékben levé levegd szabadon el
tudjon tavozni.

5.3 Elektromos csatlakozas

® Az elektromos csatlakozas egy
védéérintkezds dugaszoldaljzaton, 230V ~
50 Hz, keresztll torténik. Legalabb 10 am-
peres Ovintézkedéssel.

* A motor tulterhelés vagy blokkolas ellen egy
beépitett hémérsékletfeliigyelével van védve.
Tulhevilés esetén a hémérsékletfeliigyeld
autématikusan lekapcsolja a szivattyut és a
lehilés utan a készllék magatdl ismét be-
kapcsol.

6. Kezelés

® Akésziléket egy feszes, sik és vizszintes
alléhelyre felallitani.

® Vegye ki a légtelenitd csavart (7).

® Csavarja le a mellékelt el6szUré csavarkulcc-
sal (10) az el6szUré csavart (6) és vegye ki a
2-es képen mutatottak szerint a visszacsapd
szeleppel (9) az el6szUrét (8). Azutan az
el6szUré csavaron (6) keresztul feltdltheti viz-
zel a szivattyugéphazat. A szivovezeték feltdl-
tése meggyorsitsa a megszivasi folyamatot.

® Az dsszeszerelés az ellenkezd sorrendben
torténik.

e Kinyitni a nyomovezetéket.

* Rakapcsolni a halézati vezetéket.

® A halézati kapcsolon (3) bekapcsolni a kés-
zUléket - a max. megszivo magassagnal a
megszivas 5 percig is eltarthat.

® A munka befejezése utan a halézati kapcso-
16n (3) kikapcsolni a készuléket.

7. A halézati csatlakozasvezeték
kicserélése

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztat6 vezetéke megsérllt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevdszolgaltatasa, vagy egy hason-
|6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkeriilje a veszélyeztetéseket.

-19-
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8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész megrendelés

A készllék nagyjaban nem igényel gondozast.
De azért egy hosszu élettartam érdekében egy
rendszeres kontrollat és apolast ajanlunk.

Figyelem!

Minden karbantartasi munka elétt a készuléket
fesziltségmentesre kell kapcsolni, huzza ki a
szivattyu halézati csatlakozojat a dugaszol6 al-
jzatbol.

8.1 Karbantartas

A készllék esetleges eldugulasa esetén kapcsol-
ja ra a nyomovezetéket a vizvezetékre és vegye
le a szivotomlét. Nyissa meg a vizvezetéket.
Kapcsolja tébbszor cca. két masodpercre be a
késziléket. Ezen a médon a legtdbb esetben el
lehet tavolitani az eldugulast.

A haldzati vezeték kicserélése:

Figyelem: Levalasztani a késziiléket a haloza-
trol! Egy defektes hal6zati vezeték esetén
ezt csak egy elektromossagi-szakember altal
szabad kicserélteteni.

A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

8.2 Az el6sziir6-betét megtisztitasa

® Rendszeresen megtisztitani az elészuro-
betét, ha szlikséges kicserélni.

® Eltavolitani az elész(ird csavart (6) és kivenni
a visszacsapodasi szeleppel (9) az el6szirét
(8) (2-es keép).

® A 3-as képen mutatottak szerint szétszedni
az elésziré-betétet.

® Az elbszlré és a visszacsapodasi szelep tisz-
titdsahoz nem szabad mar6 hatasu tisztitokat
vagy benzint hasznalni.

® Az el6szlrét és a visszacsapodasi szelepet
egy sima fellleten térténé kiporolas altal
megtisztitani. Erés szennyez6désnél szap-
panluggal kimosni, azutan tiszta vizzel kiébli-
teni és hagyni a levegén megszaradni.

® Az bsszeszerelés az ellenkezd sorrendben
torténik.
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8.3 Raktarozas

® Hosszabb nemhasznalat vagy atteleltetés
elétt a szivattyut alaposan at kell vizzel 6blite-
ni, komplett kiliriteni és szarazon tarolni.

® Fagyveszély esetén a készlléket teljessen ki
kell driteni.

® Hosszabb lizemsziinet utan egy rovid ki-be-
kapcsolas altal leellendrizni, hogy a rotor
kifogastalanul forog e.

8.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkezé adato-

kat kellene megadni:

® Akészilék tipusat

® Akészllék cikk-szamat

° Akészllék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforacidk a www.isc-gmbh.info

alatt talalhatoak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
lék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
korforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a késziiléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon Gtanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

-20-
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10. Hibakeresési terv

Zavarok

Lehetséges okok

Elharitas

Nem indul a motor

Hianyzik a halozati fesziiltség
Blokkol a szivattyukerék — lekapc-
solt a h66rzé

Leellendrizni a haldzati feszultséget
Szétszedni a szivattyut és megtisz-
titani

Nem sziv meg a
szivattyu

Szennyezett a visszacsapodasi
szelep

Viz nélkuli a szivattyugéphaz
Leveg6 van a szivovezetékben

Tullépve a max. szivomagassag

Tisztitani

Vizet tolteni a szivattyugéphazba
Leellendrizni a szivovezeték tomor-
ségét

Leellendrizni a szivasi magassagot

Nem kielégité a
szallitott mennyiség

Tul magas a szivdmagassag
Szennyez6détt az elészird
Tul gyorsan leereszkedik a vizszint

Karos anyagok altal lecs6kkentve a
szivattyuteljesitmény

Leellendrizni a szivasi magassagot
Tisztitani

Alacsonyabbra fektetni a
szivotomlst

Megtisztitani a szivattyut és kicse-
rélni a gyorsan kopo részeket

A hékapcsold lekap-
csolja a szivattyut

Tulterhelve a motor, tul magas az
idegenanyagok altali surlédas

Szétszerelni a szivattyut és meg-
tisztitani, megakadalyozni az ide-
gen anyagok beszivasat (szuré)
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegytijteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdlitashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakuldés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-22-
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Garanciahatarozatok

Az iSC GmbH ill. az illetékes barkacsaruhaz garantalja a hiba elharitasat ill. a készllék kicserélését a
lenti attekintésnek megfeleléen, ez nem érinti a toérvény altali szavatossagi igényeket.

Kategoéria Példa Garanciateljesitmény
Hianyok az anyagon vagy a 24 hénap
szerkeztésen
Gyorsan kopo részek* El6sz(rd, szurétoltény 6 honap
Fogyobeszkdz/ fogyorészek* Garancia csak azonnali defekt

esetén (24 6ran belll a vasarlas
utan / vasarlati nyugtadatum)

Hianyzo részek 5 munkanap

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

A gyorsan kopé részekkel, fogydeszkdzokkel és a hianyzé részekkel kapcsolatban az iSC GmbH ill. Az
illetékes barkacsaruhaz csak akkor ganatalja az 5 munkanapon beliili hibaelharitast ill. Utanszallitast, ha
a hiany 24 ¢ran (fogyoeszkdzok), 5 munkanapon (hianyzé részek) vagy 6 hénapon (gyorsan kopé rés-
zek) bellil a vasarlas utan jelentve lesznek és a vasarlas idépontja a vasarlasi nyugta altal igazolva lesz.

Anyagi vagy szerkeztési hibandl, garanciaesetben kérjik a készuléket a mellékelt garanciakartyaval
egyltt és teljesen kitdltve benyuijtani. Ennél fontos megadni egy pontos hibaleirast.

Ehhez kérjlik a kdvetkezd kérdéseket megvalaszolni:
°  MuUkddott mar egyszer a készilék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt elétt)?
e Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
irja le ezt a hibas miikodést.

-23-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigort minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

muikédne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjiik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kovetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek rendezik a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igény-
ei, nincsennek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki a késziiléken, amelyek bebizo-
nyithatéan egy anyag- vagy egy gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy
ezeknek a hibaknak az elharitasara vagy a késziilék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a késziilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari lzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készuléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziiség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készuléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készulék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidé letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pdtalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes késziiléket a kovetkezd cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén belil van, akkor azonnal vis-
szakap egy megjavitott vagy egy Uj késziiléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre beklldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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Upozorenije - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja

-26 -
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

/A Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

A Oprez!

Na vodama stajac¢icama, vrtnim jezercima i
jezercima za kupanje kao i u njihovoj okolini
koriStenje ovog uredaja dopusteno je samo
sa zastitnom strujnom sklopkom s nazivhom
strujom aktiviranja do 30 mA (prema VDE
0100 Dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za koristenje u baze-
nima, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tijekom rada mogu
nalaziti osobe ili Zivotinje. Nije dopusten rad
pumpe tijekom zadrzavanija ljudi ili Zivotinja u
opasnom podrucju. Posavjetujte se sa svojim
elektricarom!

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju¢ujuci
djecu) s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili
psihickim sposobnostima ili osobe bez iskustva
i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primaju
upute za uporabu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.
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Pozor!

®  Prikladnim mjerama sprijecite pristup djeci.

e Korisnik uredaja odgovoran je za druge 0so-
be koje se nalaze u radnom podrugju.

®  Prije pustanja u rad struénom provjerom
utvrdite postoje li potrebne elektriéne mjere
zastite.

®  Prije svakog koristenja provedite vizualnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako su
zastitne naprave ostecene ili istroSene. Ni-
kada nemojte stavljati zastitne naprave izvan
funkcije.

® Uredaj koristite isklju¢ivo za namjenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputama za
uporabu.

® Viste odgovorni za sigurnost u radnom
podrucju.

® Ako bi se zbog vanjskih utjecaja oStetio kabel
ili utika¢, nemojte popravljati kabel! Kabel se
mora zamijeniti novim. Taj posao smije obaviti
samo elektricar.

® |zmjeniéni napon od 230 volti naveden na
tipskoj plocici uredaja mora odgovarati
postojecem naponu strujne mreze.

e Uredaj nemojte nikada podizati, transportirati
niti priévrséivati za mrezni kabel.

® Provjerite nalaze li se elektri¢ni uti¢ni spojevi
u podrucju osiguranom od poplavljivanja od-

nosno vlage.

®  Prije svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

® Izbjegavajte izravnu izlozenost uredaja mlazu
vode.

® Zaodrzavanje sigurnosti na mjestu koristenja
i pridrzavanje odredbi za montazu odgovoran
je korisnik. (Po mogucénosti se raspitajte kod
elektricara).

e Korisnik treba prikladnim mjerama iskljuciti
posliedi¢ne Stete zbog poplavljivanja prostori-
ja u slu€aju smetniji na uredaju (npr. instalacija
alarmnog uredaja, rezervne pumpe ili sl.).

e Kod eventualnog kvara uredaja popravke smi-
je izvrsiti samo elektriCar ili servisna sluzba
tvrtke ISC.

e Uredaj nikad ne smije raditi bez vode ili s pot-
puno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete na
uredaju koje bi nastale zbog rada bez vode,
gubi se jamstvo proizvodaca.

® Uredaj se ne smije koristiti za rad bazena za
plivanje.

® Uredaj se ne smije ugradivati u protok vode
za pice.

-27 -

04.11.13

/T T[] m_______ HEN

11:29



/T T[] m_______ HEN

HR/BIH

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-2)
1. Tlaéni prikljucak

2. Rucka za noSenje

3. Mrezni prekidaé

4. Vijak za ispusStanje vode

5. Usisni priklju¢ak

6. Vijak predfiltra

7. Vijak za odzracivanje

8. Predfiltar

9. Povratni ventil

10. Klju¢ za vijak predfiltra

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili najblizoj nadleznoj
trgovini najkasnije u roku od 5 radnih dana uz
predocenje vazece potvrde o kupniji. Molimo vas
da u vezi s tim obratite pozornost na tablicu o
jamstvu u jamstvenim odredbama na kraju uputa.
e Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna osteéenja.

Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!
®  Vrtna pumpa

Klju¢€ za vijak predfiltra
Originalne upute za uporabu
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3. Namjenska uporaba

Podrucje koristenja:

® Zanavodnjavanje i zalijevanje zelenih
povrsina, povrtnjaka i vrtova.

Za pogon prskalica za travnjak.

Za crplienje vode iz jezerca, potoka, bacvi i
cisterni s kisnicom te bunara.

Za opskrbu potroSnom vodom

Mediji za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/potro$ne vode.

Maksimalna temperatura proto¢ne tekucine
tijekom stalnog pogona ne bi smjela biti veéa
od +35 °C.

Ovaj uredaj ne smije se koristiti za zapaljive,
plinovite ili eksplozivne tekucine.

Isto tako treba izbjegavati protjecanje ag-
resivnih tekucina (kiselina, luzina, otpadnih
tekucéina itd.) kao i tekucina s abrazivnim tva-
rima (pijesak).

Ovaj uredaj nije prikladan za protjecanje vode
za pice.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak: ........ccccoeveeneeennen. 230V ~50 Hz
SNAGA! .. 590 vata
3750 I/h
3450 I’h

-28-
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5. Prije pustanja u rad

5.1 Priklju€ivanje usisnog voda

®  Promjer usisnog voda, crijeva ili cijevi trebao
bi iznositi minimalno 25 mm (1%); na visini
usisavanja vec¢oj od 5 m preporuéujemo
promijer od oko 32 mm (11/4%).

®  Usisni ventil (nozni ventil) s usisnom koSarom
montirajte na usisni vod.

® Usisni vod od mjesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbjegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe jer se
mjehurici zraka zaustavljaju u usisnom vodu i
sprje€avaju proces usisavanja.

® Usisniitlaéni vod postavite tako da ne stvara-
ju mehanicki pritisak na ureda;.

®  Usisni ventil treba poloZiti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem razine vode izb-
jegne rad pumpe bez vode.

® Usisni vod Kkoji ne brtvi i usisava zrak
sprje€ava usisavanje vode.

5.2 Prikljucivanje tlacnog voda

® Tlaéni vod (treba biti min. oko 19 mm (3/4%))
mora se prikljuciti izravno ili preko nazuvice
s navojem na priklju¢ak za tla¢ni vod od oko
33,3 mm (R1 UN) uredaja.

® Naravno da se s odgovarajuéim vij¢anim spo-
jevima moze koristiti tlaéno crijevo od oko 13
mm (1/2“). S manjim tlaénim crijevom smanju-
je se ucin pumpe.

® Tijekom postupka usisavanja elemente za
zatvaranje (sapnice za prskanje, ventile itd.)
koji se nalaze u tlaénom vodu treba potpuno
otvoriti kako bi iz usisnog voda mogao izaci
zrak.

5.3 Elektricni prikljuc¢ak

e  Elektricni priklju¢ak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 230V ~ 50 Hz.
Minimalna vrijednost osiguraca iznosi 10
ampera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili bloki-
ranja ugradenim kontrolnikom temperature.
U slucaju pregrijanosti kontrolnik automatski
iskljuuje pumpu i nakon hladenja uredaj se
ponovno samostalno ukljucuje.
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6. Rukovanje

® Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu pod-
logu.

e Skinite vijak za odzracivanje (7).

e QOdvrnite vijak predfiltra (6) prilozenim kljuéem

(10) i izvadite predfiltar (8) s povratnim venti-

lom (9) kao $to je prikazano na slici 2. Zatim

mozete na vijku predfiltra (6) napuniti kuéiste

pumpe vodom. Punjenje usisnog voda ubrzat

¢e postupak usisavanja.

Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

Otvorite tlacni vod.

Prikljucite mrezni kabel.

Ukljucite uredaj na mreznom prekidacu (3)

— usisavanje smije trajati najviSe 5 minuta uz

maks. visinu usisavanja.

* Nakon zavr$etka rada iskljucite uredaj na
mreznom prekidacu (3).

7. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodacg ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vijek
trajanja ipak preporucujemo redovitu kontrolu i
njegu.

Pozor!

Prije svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti
iz napona strujne mreze tako da izvucete mrezni
utika¢ pumpe iz uti¢nice.

8.1 Odrzavanje

Kod eventualnog zaéepljenja uredaja zatvorite
tlaéni vod na vodovodnoj cijevi i skinite usisno
crijevo. Otvorite dovod vode. Ukljuite uredaj vise
puta na oko dvije sekunde. Na taj nacin u vecini
slu¢ajeva mozete ukloniti zacepljenja.
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Zamjena mreznog kabela:

Pozor: Iskopcajte uredaj iz strujne mreze!

U slucaju neispravnog kabela zamjenu smije
izvrsiti samo elektricar.

U unutradnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.2 Ciséenje uloska predfiltra

® Redovito Gistite ulozak predfiltra, po potrebi
ga zamijenite.

Uklonite vijak predfiltra (6) i izvadite predfiltar
(8) s povratnim ventilom (9) (slika 2).
Rastavite ulozak predfiltra kao $to je prikaza-
no na slici 3.

Za ¢iscenje predfiltra i povratnog ventila ne
smijete koristiti agresivna Cistila ili benzin.
Predfiltar i povratni ventil oCistite lupkanjem
iznad ravne povrsine. U slu¢aju jace zaprlja-
nosti operite ga sapunicom, na kraju isperite

Gistom vodom i ostavite na zraku da se osusi.

Montaza slijedi obrnutim redoslijedom.

8.3 Skladistenje

®  Prije duljeg vremena nekoristenja ili tijekom
zimskog razdoblja pumpu treba temeljito
isprati vodom, potpuno isprazniti i osusiti.
U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u cijelosti isprazniti.

Nakon duljeg vremena mirovanja kratkim
uklju€ivanjem i isklju¢ivanjem provjerite
okrece li se rotor besprijekorno.

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedec¢e podatke:

® Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbbh.info
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9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i mozZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovaraju¢em
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcéinskoj upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

termokontrolnik.

Smetnje Moguéi uzroci Uklanjanje
Motor se ne Nema mreznog napona. - Provjerite mrezni napon.
pokrece. Blokiran je rotor pumpe - reagirao je | - Rastavite i oCistite pumpu.

Pumpa ne usisava.

Zaprljan povratni ventil
Kuciste pumpe bez vode
Zrak u usisnom vodu

Prekorac¢ena je maks. visina usisa-
vanja.

- Odistite.

- Napunite vodom kuciste pumpe.

- Provjerite nepropusnost usisnog
voda.

- Provjerite visinu usisavanja.

Nedovoljna koli¢ina
protoka

Previsoka visina usisavanja
Zaprljan ulozak predfiltra
Razina vode brzo se smanjuje
Snaga pumpe se smanjuje zbog
Stetnih tvari.

- Provjerite visinu usisavanja.

- Ocdistite.

- Polozite nize usisno crijevo.

- Ocistite pumpu i zamijenite
istroSene dijelove.

Termicka sklopka
iskljuéuje pumpu.

Motor je preopterecen, preveliko
trenje zbog stranih tvari.

- Demontirajte i oCistite pumpu,
sprijecite usisavanje stranih tvari
(filtar).

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 31

-31-

04.11.13 11:29




HR/BIH

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na

mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZzavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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HR/BIH
Jamstvene odredbe
Firma iSC GmbH odnosno nadlezna trgovina jam¢i uklanjanje nedostataka odnosno zamjenu u jamst-

venom roku u skladu s nize navedenim pregledom, pri Eemu se ne dira pravo na zakonske zahtjeve za
reklamacijom.

Kategorija Primjer Jamstvo

Nedostatak na materijalu ili 24 mjeseca

konstrukciji

Potro$ni dijelovi* Predfiltar, filtarski ulozak 6 mjeseci

PotroSni materijal/ potrosni Jamstvo samo u sluc¢aju

dijelovi* trenutacnog kvara (24 sata na-
kon kupnje / datum na racunu)

Neispravni dijelovi 5 radnih dana

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

Obzirom na potro$ne dijelove, potro$ni materijal i neispravne dijelove tvrtka iSC GmbH jam¢i uklanjanje
nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predoci u roku od 24 sata (potro$ni
materijal), 5 radnih dana (neispravni dijelovi) ili 6 mjeseci (potrosni dijelovi) nakon kupnje i dokaze datu-
mom kupnje na raéunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u slu¢aju jamstva posaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim jamstvenim listom (karticom). Pritom je vazno da se greska
to¢no opise.

Za to odgovorite na sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?

e Jeste li uogili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® Ucemu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatna jamstva. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. Nasa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Usluga jamstva obuhvaca isklju¢ivo nedostatke na uredaju koji su dokazano posljedica gresSke u
materijalu ili proizvodne greske i ograni¢ena je na uklanjanje takvih nedostataka ili zamjenu uredaja,
po nasem izboru.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identic(nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oStec¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobi&ajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon $to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbbh.info. Ako nasa jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaca. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potro$ne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Upozorenije - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda
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A Paznja!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo proditajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

A\ Upozorenje!

Proéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduée koriséenje.

A Oprez!

Na vodama stajacicama, jezercima u basti i
za kupanje kao i njihovoj okolini koris§éenje
pumpe dozvoljeno je samo sa zastitnim
strujnim prekidaem s nominalnom strujom
aktivisanja do 30 mA (prema VDE 0100 deo
702 i 738).

Pumpa nije podesna za kori§éenje u bazeni-
ma, plitkim bazenima svake vrste i ostalim
vodama u kojima se tokom rada mogu nala-
ziti lica ili Zivotinje. Nije dozvoljen rad pumpe
tokom zadrzavanja ljudi u opasnom podruéju.
Posavetujte se sa svojim elektricarom!

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (uklju€ujudi
djecu) sa ograni¢enim fizickim, osetilnim ili
psihi¢kim sposobnostima ili lica bez iskustva i/ili
znanja, sem ako su pod nadzorom lica nadleznog
za njihovu bezbednost ili su od njega primila
uputstva za upotrebu uredaja. Deca treba da
budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne
igraju uredajem.

Paznja!

e (Odgovaraju¢im merama treba da se spreci
pristup deci.

e Korisnik uredaja odgovoran je za druga lica
koja se nalaze u radnom podrucju.

® Pre pustanja u rad struénom kontrolom ut-
vrdite postoje li potrebne mere zastite od el.
struje.

® Pre svakog kori$éenja sprovodite vizuelnu
kontrolu uredaja. Nemojte ga koristiti ako su
zastitne naprave ostecene ili istrosene. Nika-
da nemojte stavljati sigurnosne naprave van
funkcije.

® Uredaj koristite isklju¢ivo za namenu za koju
je predviden u skladu s ovim uputstvima za
upotrebu.

® Viste odgovorni za bezbednost u radnom
podrucju.

® Ako bi se zbog spoljnih uticaja ostetio kabl ili
utika¢, nemoijte popravljati kabl! Kabl mora
da se zameni novim. Taj posao sme da obavi
samo elektricar.

® Naizmeni¢ni napon od 230 volti naveden na
tablici s oznakom tipa uredaja mora odgova-
rati postoje¢éem naponu strujne mreze.

e Uredaj nemojte nikada podizati, transportova-
ti niti uévrscivati za mrezni kabl.

® Proverite da li se elektri¢ni uti¢ni spojevi nala-
ze u podrucju bezbednom od preplavljivanja
odnosno vlaznosti.

® Pre svakog rada na uredaju izvucite mrezni
utikac.

® Izbegavajte direktnu izlozenost uredaja mlazu
vode.

® Zaodrzavanje bezbednosti na mestu
koris¢enja i pridrzavanje odredbi za montazu
odgovoran je korisnik. (Po mogucnosti se ras-
pitajte kod elektricara)

e Korisnik treba da odgovaraju¢im merama
isklju¢i posledi¢ne Stete zbog preplavljivanja
prostorija u slu¢aju smetnji na uredaju (npr.
instalacija alarmnog uredaja, rezervne pumpe
ili sl.).

e Kod eventualnog kvara uredaja popravke sme
da izvrSi samo elektricar ili servisna sluzba
firme ISC.

e Uredaj ne sme nikada da radi bez vode ili s
potpuno zatvorenim usisnim vodom. Za Stete
na uredaju koje bi nastale zbog rada na suvo,
gubi se garancija proizvodaca.

e Uredaj se ne sme Koristiti za rad bazena za
plivanje.

® Uredaj se ne sme ugradivati u protok vode
za pice.
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-2)
1. Pritisni prikljucak
2. Drska za noSenje
3. Mrezni prekidaé
4. Zavrtanj za ispustanje vode
5. Usisni priklju¢ak
6. Zavrtanj predfiltera

7. Zavrtanj za ispustanje vazduha
8. Predfilter

9. Nepovratni ventil

10. Klju¢ za zavrtanj predfiltera

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja isporu-

ke proverite potpunost artikla. Ako neki delovi ne-

dostaju, nakon kupovine artikla obratite se nasem

servisnom centru ili najblizoj nadleznoj prodavnici

najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupovini. Molimo vas da sa time

u obratite paZnju na tabelu o garanciji na kraju

uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

©  Uklonite materijal za pakovanije kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguc¢nosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Pumpa za bastu
® Kilju€ za zavrtanj predfiltera
e Originalna uputstva za upotrebu

3. Namensko koriSéenje

Podrucje koriséenja:

® Zanavodnjavanje i zalivanje zelenih povrsina,
povrtnjaka i basta.

® Zapogon prskalica za travnjak.

e Zapumpanje vode iz jezerca, potoka, buradi i
cisterni sa kiSnicom kao i bunara.

® Zasnabdevanje potroSnom vodom.

Medijumi za protok:

e Zaprotok Ciste vode (slatke), kiSnice ili blage
sapunice/ vode za domacinstvo.

® Maksimalna temperatura proto¢ne te¢nosti
tokom stalnog pogona ne bi smela biti veca
od +35 °C.

® Ovaj uredaj ne sme se koristiti za zapaljive,
gasne ili eksplozivne te¢nosti.

® |sto tako treba izbegavati proticanje agre-
sivnih te€nosti (kiselina, luzina, filtracionih
voda itd.) kao i te€nosti s abrazionim tvarima
(pesak).

® Ovaj uredaj nije prikladan za pumpanje vode
za pice.

Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koriS¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuéak:.........ccooverieennnnn. 230V ~ 50 Hz
SNAGA: . 590 vata
Koli¢ina protoka bez nepovratnog ventila:3750 I/h
Koli¢ina protoka s nepovratnim ventilom:.3450 I/h

Visina transportovanja vode maks................ 38m
Pritisak transportovanja
MAKS. oo 0,38 MPa (3,8 bara)

Potisni i usisni prikljucak:
Temperatura vode maks...........cocoveeerieeeeanns

5. Pre pustanja u pogon

5.1 Prikljuéivanje usisnog voda

® Precnik usisnog voda, creva ili cevi trebao bi
iznositi minimalno 25 mm (1“); na visini usisa-
vanja vecoj od 5 m preporu¢ujemo pre¢nik od
oko 32 mm (11/4).

®  Usisni ventil (nozni ventil) s usisnom korpom
montirajte na usisni vod.

® Usisni vod od mesta uzimanja vode do pum-
pe polozite uzlazno. Izbegavajte polaganje
usisnog voda iznad visine pumpe,jer se
mehuriéi vazduha zaustavljaju u usisnom
vodu i spreavaju proces usisavanja.

® Usisni i potisni vod postavite tako da ne stva-
raju mehanicki pritisak na uredaj.

® Usisni ventil treba poloziti dovoljno duboko u
vodu tako da se spustanjem nivoa vode izbe-
gne rad pumpe na suvo.

® Usisni vod koji propusta spre¢ava zbog usisa-
vanja vazduha uzimanje vode.

5.2 Prikljucivanje voda pod pritiskom

® Potisni vod (treba biti min. oko 19 mm (3/4%))
mora se prikljuciti direktno ili preko nazuvice
s navojem na priklju¢ak za potisni vod od oko
33,3 mm (R1 UN) uredaja.

* Naravno da se s odgovarajuéim navojni spo-
jevima moze koristiti potisno crevo od oko 13
mm (1/2“). Sa manjim potisnim crevom sman-
juje se kapacitet pumpe.

© Tokom postupka usisavanja otvorite do kraja
zaporne delove (brizgaljke, ventile itd.) koji se
nalaze na vodu pod pritiskom kako bi mogao
da izade vazduh koji se nalazi u usisnom
vodu.

5.3 Elektri¢ni prikljucak

e Elektri¢ni prikljucak uspostavlja se na uti¢nici
sa zastitnim kontaktom od 230V ~ 50 Hz.
Minimalna vrednost osiguraca iznosi 10 am-
pera.

® Motor je zasti¢en od preopterecenja ili blo-
kiranja ugradenim senzorom temperature.
U slucaju pregrejanosti senzor automatski
isklju¢uje pumpu i nakon hladenja uredaj se
ponovno samostalno ukljuéuje.

6. Rukovanje

® Postavite uredaj na ¢vrstu i vodoravnu pod-
logu.

e Skinite zavrtanj za ispustanje vazduha (7).

e QOdvrnite zavrtanj predfiltera (6) prilozenim

klju¢em (10) i izvadite predfilter (8) s nepo-

vratnim ventilom (9) kao $to je prikazano na

slici 2. Zatim mozete na zavrtnju predfiltera

(6) napuniti kuéiste pumpe vodom. Napunjeni

usisni vod ubrzace postupak usisavanja.

Montaza se vrSi obrnutim redom.

Otvorite potisni cevovod.

Prikljucite mrezni kabl.

Ukljucite uredaj na mreznom prekidacu (3) —

usisavanje sme da traje najviSe 5 minuta uz

maks. visinu pumpanja.

® Nakon svrSetka rada iskljucite uredaj na
mreznom prekidacu (3).

7. Zamena mreznog priklju¢énog
voda

Ako se osteti mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opashosti.
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8. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Uredaj uglavnom ne treba odrzavati. Za dugi vek
trajanja ipak preporucujemo redovnu kontrolu i
negu.

Paznja!
Pre svakog odrzavanja uredaj trebate iskljuciti iz
napona tako da izvu¢ete mrezni utika¢ pumpe iz
utiCnice.

8.1 Odrzavanje

Kod eventualnog zacepljenja ku¢nog vodovoda
zatvorite potisni vod na vodovodnoj cevi i skini-

te usisno crevo. Otvorite dovod vode. Ukljucite
uredaj viSe puta na oko dve sekunde. Na taj nacin
u vecini slu¢ajeva mozete ukloniti zacepljenja.

Zamena mreznog kabla:
Pozor: Iskopcajte uredaj iz strujne mreze!
U slucaju neispravnog kabla zamenu sme
izvrsiti samo elektricar.

U unutrasnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

8.2 Ciséenje uloska predfiltera

® Redovno distite ulozak predfiltera, po potrebi
ga zamenite

® Uklonite zavrtanj predfiltera (6) i izvadite
predfiltar (8) s nepovratnim ventilom (9) (slika
2).

* Rastavite ulozak predfiltera kao $to je prika-
zano na slici 3.

® Za cCiSc¢enje predfiltra i povratnog ventila ne
smete da koristite agresivna sredstva za
¢iscenije ili benzin.

®  Predfilter i povratni ventil oCistite lupkanjem
iznad ravne povrsine. U slu¢aju jaceg zaprl-
janja operite ih sapunicom, na kraju isperite
¢istom vodom i ostavite na vazduhu da se
osuse.

® Montaza se vrsi obrnutim redom.

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 40

8.3 Cuvanje

® Pre duzeg vremena nekoriscenja ili tokom
zimskog perioda pumpu treba temeljito isprati
vodom, potpuno isprazniti i osusiti.

¢ U slucaju opasnost od smrzavanja, uredaj
treba u celosti isprazniti.

® Nakon duzeg vremena mirovanja kratkim
uklju¢ivanjem i isklju€ivanjem proverite obrée
li se rotor besprekorno.

8.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Kataloski broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovarajuéem
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

-40-
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10. Plan trazenja greSaka

Smetnja Mogué uzrok Uklanjanje problema
Motor se ne - Nema mreznog napona. - Proverite mrezni napon.
pokrece. - Blokiran motor pumpe - reagovao je | - Rastavite i oCistite pumpu.
termo-osigurac.
Pumpa ne usisava. |- Zaprljan nepovratni ventil - Ocistite.
- Kuciste pumpe bez vode - Napunite kuciste vodom.
- Vazduh u usisnom vodu - Proverite zaptivenost usisnog voda.
- Prekoragena je maksimalnavisina | - PrekontroliSite visinu usisavanja.
usisavanja.
Nedovoljna - Visina usisa previsoka - Prekontrolisite visinu usisavanja.
proto¢na koli¢ina - Zaprljan predfilter - Ocdistite.
- Nivo vode brzo se smanijuje. - Polozite usisno crevo nize.
- Snaga pumpe se smanjuje zbog - Ocistite pumpu i zamenite habajuce
Stetnih tvari. delove.
Termo-prekidaé - Preoptere¢en motor, trenje zbog - Demontirati i o€istiti pumpu, spreciti
iskljuéuje pumpu. stranih tvari. usisavanje stranih tvari (staviti fil-
ter).
-49 -
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekolo$ki primeren
nacdin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklaZi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvacéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen

-42-
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Garantne odredbe

Firma iSC GmbH odnosno nadlezna prodavnica garantuje uklanjanje nedostataka odnosno zamenu u
garantnom roku, u skladu sa nize pomenutim pregledom, pri éemu se ne zadire u pravo na zakonske
zahteve za reklamaciju.

Kategorija Primer Garancija

Nedostatak na materijalu ili 24 meseca

konstrukciji

Brzoabajuéi delovi* Predfilter, filterski ulozak 6 meseci

PotroSni materijal/ potrosni Garancija samo u slucaju tre-

delovi* nutnog kvara (24 ¢asova nakon
kupovine / datum na racunu)

Neispravni delovi 5 radnih dana

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

S obzirom na brzoabajucée delove, potro$ni materijal i neispravne delove firma iSC GmbH garantuje
uklanjanje nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predo¢i u roku od 24 sata
(potro$ni materijal), 5 radnih dana (neispravni delovi) ili 6 meseci (brzoabajuci delovi) nakon kupovine i
dokaze datumom kupovine na raéunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u sluc¢aju reklamacije posaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim garantnim listom (karticom). Pri tom je vazno da se greska
tacno opise.

Za to odgovorite na sledeca pitanja:

* Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

* Dalli ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U cemu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-43-
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garantne usluge. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske
garantne zahteve. NaSa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Usluga garancije obuhvata isklju¢ivo nedostatke na uredaju koji su dokazano posledica greske na
materijalu ili proizvodne greske i ograni¢ena je na uklanjanje takvih nedostataka ili zamenu uredaja
po nasem izboru.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identicnom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koriS¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobi¢ajeno ili ostalo
trosenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na shagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§¢enja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nasa garancija
obuhvata dotiéni kvar na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu tro$kova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ogranienje ove garancije za habajuce, istrosene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.

_44 -

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 44 04.11.13 11:29



Obsah

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Bezpecnostni pokyny

Popis pfistroje a rozsah dodavky

Pouziti podle ucelu uréeni

Technickéa data

Pfed uvedenim do provozu

Obsluha

Vymeéna sitového napajeciho vedeni
Cisténi, tdrzba a objednani nahradnich dil(i
Likvidace a recyklace

Plan vyhledavani chyb

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 45

-45-

04.11.13 11:29



Varovani - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze
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Pozor!

A\ Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita

bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim

a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod
k obsluze / bezpe¢nostni pokyny. Dobfe si ho/
je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv
po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/

bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni

za $kody a urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani

tohoto navodu k obsluze a bezpecnostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

A\ varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpecénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

A\ Pozor!

Ve stojatych vodach, zahradnich jezirkach
a rybnicich a v jejich okoli je pouzivani
cerpadla pripustné pouze s ochrannym
vypinaéem proti chybnému proudu a
vypinacim jmenovitym proudem az 30 mA
(podle VDE 0100 ¢ast 702 a 738).

Cerpadlo neni vhodné na pouziti v pla-
veckych bazénech, brouzdalistich v§eho
druhu a ostatnich vodstvech, ve kterych se

béhem provozu mohou zdrzovat osoby nebo

zvirata. Provoz ¢erpadla béhem pobytu lidi

nebo zvifat v oblasti ohrozeni neni pfipustny.

Informujte se u odborného elektrikare!

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-

valy osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,

senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zku$enosti a/nebo s nedostatkem

znalosti, leda Ze by byly pod dohledem osoby
odpovedné za jejich bezpecnost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by

meély byt pod dohledem, aby bylo zaru€eno, Ze si

nebudou s pfistrojem hrat.

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 47
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Pfed kazdym pouzitim provedte vizualni
kontrolu pfistroje. Pfistroj nepouzivejte, pokud
jsou bezpeénostni zafizeni poskozena nebo
opotfebovana. Bezpecnostni zafizeni nikdy
nevyfazujte z provozu.

Pristroj pouzivejte vyhradné pro ucel uvedeny
v tomto navodu k obsluze.

Jste zodpovédni za bezpeénost v pracovni
oblasti

Pokud dojde na zakladé vnéjsich vliva

k poskozeni kabelu nebo zastréky, nesmi byt
kabel opravovan! Kabel musi byt vyménén za
novy. Tuto praci smi provést pouze odborny
elektrikar.

Na typovém Stitku pfistroje uvedené napéti
230V stfidavého napéti musi odpovidat
napéti sité, které je k dispozici.

Pristroj nikdy nezvedat, nepfenaset nebo
neupevnovat za sitovy kabel.

Zajistéte, aby konektorova spojeni lezela

v oblasti bezpecné pfed zatopenim, resp. byla
chranéna pred vlhkosti.

Pfed kazdou praci na pfistroji vytahnout
sitovou zastrcku.

Zabrarnte tomu, aby byl pfistroj vystaven
pfimému proudu vody.

Za dodrzovani mistnich bezpeénostnich a
montaznich ustanoveni zodpovida provo-
zovatel. (Zeptejte se pfipadné odborného
elektrikare)

Nasledné skody zpUsobené zatopenim pros-
tor pfi poruchach na pfistroji musi uzivatel
vylouéit vhodnymi opatfenimi (napf. instalaci
poplachového zafizeni, rezervniho ¢erpadla
atd.)

P¥i eventualnim vypadku pfistroje sméji byt
opravarské prace provadény pouze od-
bornym elektrikafem nebo zakaznickym ser-
visem firmy ISC.

Pfistroj nesmi byt nikdy provozovan nasucho
nebo se zcela uzavienym sacim vedenim. Na
Skody na pfistroji, které vzniknou v disledku
chodu nasucho, se nevztahuje zaruka vyrob-
ce.

Pristroj nesmi byt pouzivan pro provoz v ba-
zénech.

Pfistroj nesmi byt zabudovan do obé&hu pitné
vody.

04.11.13 11:29
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2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-2)
1. Tlakova pfipojka
2. Nosna rukojet
3. Sitovy vypinaé
4. Sroub na vypousténi vody
5. Saci pfipojka

6. Sroub predfiltru

7. Odvzdu$niovaci Sroub
8. Predfiltr

9. Zpétny ventil

10. Kli¢ na Sroub predfiltru

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo na nejblizsi pfisluné sta-

vebni centrum. Dbejte prosim na tabulku o zaruce

v zaruénich podminkach na konci navodu.

® Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

e QOdstrante obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpe¢i
spolknuti a uduseni!

e Zahradni ¢erpadlo
e KiIi¢ na Sroub predfiltru
®  Origindlni navod k obsluze

3. Pouziti podle ucelu urceni

Oblast pouziti:

* Na zavlazovani a zalévani zelenych ploch,
zeleninovych zahon( a zahrad

® K provozu postfikovacl pro travniky

e K erpani vody z rybni¢ku, potokl, nadob a
cisteren na destovou vodu a studni

e K zasobovani uzitkovou vodou

Cerpana média:

e K erpani Cisté vody (sladka voda), destové
vody nebo lehce znecisténé mydlové vody/
uzitkové vody.

® Maximalni teplota ¢erpané kapaliny by v trva-
|ém provozu neméla prekrocit +35 °C.

® Pomoci tohoto pfistroje nesmi byt cerpany
zadné hoftlavé, vybusné kapaliny nebo kapali-
ny, ze kterych mohou unikat plyny.

* Je tfeba se vyhnout ¢erpani agresivnich
kapalin (kyseliny, louhy, silazni §tavy atd.) a
Cerpani kapalin s abrazivnimi latkami (pisek).
konstruovan pro trvalé zatizeni.

® Tento pfistroj neni vhodny k erpani pitné
vody

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici §kody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femesinické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pristroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
éinnostech.

-48 -
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4. Technicka data

Sitova pfipojka .....ccccveiiiiiieieeee 230V~ 50 Hz
PHKON e 590 W
Dopravované mnozstvi bez

zpétného ventilu: .......ccocvveeviieeciiie e, 3750 I/h
Dopravované mnozstvi se

zpétnym ventilem: ..., 3450 I/h
Dopravni vySka max. .......ccccceveverieenineenn. 38 m
Dopravni tlak max. .................. 0,38 MPa (3,8 bar)
Saci VYSKa MaX.: .oocverieeiriieieneeeeree e 8m
Tlakova a saci pfipojka .............. 33,3 mm (R1IG)
Teplota vody max. ........cccceevveieiiiiinennenne 35°C

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Pfipojka saciho vedeni

e Primér saciho vedeni, bud hadice nebo
trubky, by mél byt minimalné 25 mm (1 palec);
pfi vice nez 5 m saci vysky se doporucuje 32
mm (1 ¥ palce).

®  Saci ventil (patni ventil) namontovat spolu se
sacim koSem na saci vedeni.

® Saci vedeni polozit od mista nasavani
vody k pfistroji stoupajic. Vyhnéte se
bezpodminecné polozeni saciho vedeni nad
vysku Cerpadla, vzduchové bubliny ve vedeni
zpomaluji a zabranuji nasavani.

® Saci a vytlaéné vedeni upevnit tak, aby
nevytvarela zadny mechanicky tlak na
pfistroj.

®  Saci ventil by mél lezet dostate¢né hluboko

5.3 Elektrické pripojeni

7.

Elektrické pfipojeni se provadi na zasuvku s
ochrannym kolikem 230 V ~ 50 Hz. Pojistka
minimalné 10 ampérd.

Motor je proti pretizeni nebo blokovani
chranén zabudovanym teplotnim ¢idlem. Pfi
prehrati teplotni ¢idlo automaticky ¢erpadlo
vypne a po ochlazeni se pfistroj opét sam
zapne.

. Obsluha

Pristroj postavit na pevné, rovné a vodorovné
misto.

Odeberte odvzdusnovaci Sroub (7).
Odsroubujte Sroub predfiltru (6) a vyjméte
predfiltr (8) se zpétnym ventilem (9) tak, jak
je znazornéno na obr. 2. Poté mlzete téleso
¢erpadla naplnit vodou pres Sroub predfiltru
(6). NapInéni saciho vedeni urychli saci pro-
ces.

Montéaz se provadi v opaéném poradi.
Otevrit vytlaéné vedeni.

Pripojit sitové vedeni.

Pristroj zapnout sitovym vypina¢em (3) - sani
mUze pfi max. saci vysce trvat az 5 minut.

Po ukonéeni prace vypnout pfistroj sitovym
vypina¢em (3).

Vymeéna sitového napajeciho
vedeni

ve vodé, aby bylo pfi poklesnuti hladiny vody
zabranéno chodu pfistroje nasucho.

* Netésné saci vedeni zabranuje nasavanim
vzduchu nasavani vody.

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

5.2 Pfipojka vytlaéného vedeni

® Vytlacné vedeni (mélo by byt min. 19 mm
(8/4”)) musi byt pfipojeno pfimo nebo pres
zavitovou spojku na pfipojku vytlaéného ve-
deni (33,3 mm (R11G)) pfistroje.

® Samozfejmé mize byt pouzita tlakova hadice
13 mm (1/2”) s odpovidajicimi zavitovymi
spojenimi. Cerpaci vykon se mensi tiakovou
hadici snizi.

® Béhem sani musi byt zcela otevieny uzavéry
nachazejici se ve vytlaéném vedeni (stfikaci
trysky, ventily atd.), aby mohl uniknout vzduch
vyskytujici se v sacim vedeni.

-49-
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8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dill

Pristroj nevyzaduje prakticky zadnou udrzbu. Pro
dosazeni dlouhé zZivotnosti ovSem doporu€ujeme
pravidelnou kontrolu a péci.

Pozor!

Pfed kazdou udrzbou pfistroj odpojte od napéti,
k tomu vytahnéte sitovou zastréku cerpadla ze
zasuvky.

8.1 Udrzba

Pfi eventualnim ucpani pfistroje pfipojte vytlacné
vedeni na vodovod a odejméte saci hadici.
Oteviete kohoutek vodovodu. Pfistroj nékolikrat
na cca dveé vtefiny zapnéte. Timto zplisobem je
mozné v prevazném poctu piipadd ucpani od-
stranit.

Vyména sitového vedeni:

Pozor: Pristroj odpojit od sité! Pfi defektnim
sitovém vedeni smi byt toto vyménéno pouze
odbornym elektrikarem.

Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

8.2 Cisténi viozky predfiltru

®  Vlozku predfiltru pravidelné ¢istit, pokud je to
nutné vymeénit

e QOdstranit Sroub predfiltru (6) a vyjmout
predfiltr (8) se zpétnym ventilem (9) (obr. 2).

® Vlozku predfiltru rozlozit tak, jak je
znazornéno na obr. 3.

o K isténi predfiltru a zpétného ventilu se
nesmi pouzivat zadné ostré Cistici prostfedky
nebo benzin.

® Predfiltr a zpétny ventil vycistit vyklepanim na
rovné plose. Pfi silném znecisténi umyt myd-
lovou vodou, poté vyplachnout ¢istou vodou a
nechat na vzduchu uschnout.

® Montaz se provadi v opacném poradi.

8.3 Skladovani

® Pred delSim nepouzivanim nebo
prezimovanim je treba ¢erpadlo dlikladné
vyplachnout vodou, kompletné vyprazdnit a
ulozit v suchu.

®  P¥inebezpeci mrazu musi byt pfistroj
kompletné vyprazdnén.

®  Po delSim nepouzivani kratkym za-/vypnutim
prekontrolovat, jestli se rotor bezvadné otaci.

8.4 Objednani nahradnich dilt:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

e Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo muze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

-50-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 50

04.11.13 11:29



10. Plan vyhledavani chyb

Poruchy

Priciny

Odstranéni

Motor nenaskodi

Chybi sitové napéti
Lopatkové kolo ¢erpadla zabloko-
vano-teplotni ¢idlo vypnulo

Prekontrolovat sitové napéti
Cerpadlo rozlozit a vycistit

Cerpadlo nenasava

Zpétny ventil znecistén
Téleso Cerpadla bez vody
Vzduch v sacim vedeni
Max. saci vyska pfekro¢ena

vycistit

Do télesa ¢erpadla naplnit vodu
Zkontrolovat tésnost saciho vedeni
Zkontrolovat saci vySku

Nedostate¢né
¢erpané mnozstvi

Saci vyska moc vysoka

Predfiltr znecistén

Hladina vody rychle klesa

Vykon ¢erpadla snizen Skodlivinami

Zkontrolovat saci vySku
vydistit

Saci hadici umistit hloubéji
Cerpadio vygistit a rychle
opotrebitelné dily nahradit

Tepelny spinac vyp-
ne éerpadlo

Motor pretizen, tfeni zpisobené
cizimi latkami moc vysoké

Cerpadlo demontovat a vydistit,
zabranit sani cizich latek (filtr)
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(674

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuiji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Zarucni podminky

Firma iSC GmbH, resp. pfislusné stavebni centrum ruéi za odstranéni poruch resp. vyménu pfistroje na
zakladé nize uvedeného prehledu, pficemz zakonem stanovené naroky na zaruku zlstavaji nedotceny.

Kategorie Priklad Zaruka

Nedostatky materialu nebo 24 mésicu

konstrukéni nedostatky

Rychle opotrebitelné dily* Predfiltr, filtracni patrona 6 mésicu

Spotiebni material/ Zaruka pouze v pfipadé

spotfebni dily* okamzité chyby (24 hod. po zak-
oupeni / datum dokladu o koupi)

Chybéjici dily 5 pracovnich dnd

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

Ohledné rychle opotfebitelnych dild, spotfebniho materialu a chybéjicich dild ruci firma iSC GmbH, resp.
pfislusné stavebni centrum za odstranéni nedostatkul resp. dodate¢né dodani pouze tehdy, pokud je ne-
dostatek oznamen béhem 24 hod. (spotfebni material), 5 pracovnich dnt (chybéjici dily) nebo 6 mésicl

(rychle opotiebitelné soucasti) po zakoupeni na zakladé prilozeného dokladu o koupi.

V pfipadé nedostatkd materialu nebo konstrukénich nedostatkl Vas prosime v pfipadé zaruky pfistroj
dodat spolu s pfilozenou kompletné vypinénou zaruéni kartou pfistroje. Dilezité je uvést pfesny popis
chyby.

Odpovézte k tomu na nasledujici otazky:

®  Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zac¢atku defektni?

* Vsimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.

-53-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 53 04.11.13 11:29



/T T[] m_______ HEN

Zaruéni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim ¢isle.

Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢né zaruky. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku
zlistanou touto zarukou nedotéeny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na pfistroji, které jsou prokazatelné zplsobené chy-
bou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je omezena na odstranéni téchto
nedostatkl na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femesinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pristroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylou¢eny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zékladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokynt k tdrzbé a bezpecnostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplUsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zptisobeny b&Znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatriovany pred uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn(l poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavku poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-
gmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo
novy pfistroj.

Samozfejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-

sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi

servisni adresu.

V ptipadé rychle opotiebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.

-54 -

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 54 04.11.13 11:29



Obsah

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

Bezpecénostné pokyny

Popis pristroja a objem dodavky

Spravne pouzitie pristroja

Technicke udaje

Pred uvedenim do prevadzky

Obsluha

Vymena sietového pripojného vedenia

Cistenie, tidrzba a objednanie nahradnych dielov
Likvidacia a recyklacia

Plan na hladanie chyby

-55-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 55

04.11.13 11:29



Vystraha - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu
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A\ Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, ze
budete pristroj pozi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

A\ vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poZiaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

A Pozor!

V stojatych vodach, zahradnych rybnikoch

a rybnikoch na plavanie a v ich okoli je pri-
pustné prevadzkovanie ¢erpadla vyluéne len
s pouzitim priadového chrani¢a so spinacim
nominalnym pridom 30 mA (podl'a VDE 0100
cast 702 a 738).

Cerpadlo nie je uréené pre prevadzku v pla-
veckych bazénoch, bazénoch na kipanie
akéhokol'vek druhu a inych vodach, v ktorych
by sa mohli pocas jeho prevadzky nachadzat
osoby alebo zvierata. Prevadzka ¢erpadla
pocas pobytu ¢loveka alebo zvierata v nie je
pripustna. Informujte sa u odborného elekt-
rikara!

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostatoénymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpecdit, ze sa

nebudu s pristrojom hrat.

Pozor!

®  Pred kazdym pouzitim pristroja je potreb-
né tento pristroj vizualne skontrolovat.
Nepouzivajte pristroj vtedy, ak su
bezpecnostné zariadenia poskodené alebo
opotrebované.V ziadnom pripade nesmiete
deaktivovat bezpeénostné zariadenia.

® Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na ucel
pouzitia, ktory je uréeny v tomto navode na
obsluhu.

® Zabezpecnost na pracovisku ste zodpoved-
ny Vy.

® Ak by boli kabel alebo zastréka pristroja
poskodené vonkajsim pésobenim, je zakaza-
né takyto kabel opravovat! Taky kabel musi
byt vymeneny za novy. Tato vymena mbze
byt uskuto¢nena len odbornym elektrikarom.

* Napatie uvedené na typovom S§titku pristro-
ja, 230 voltov striedavého napatia, sa musi
zhodovat s pritomnym elektrickym napatim
siete.

®  Pristroj nikdy nedvihajte, neprenasajte ani
neupeviujte pomocou jeho elektrického kab-
la.

e Zabezpecte, aby elekirické zasuvné spojenia
lezali v oblasti chranenej pred vstupom vody
resp. vihka.

®  Pred vSetkymi ¢innostami na pristroji musite
vytiahnut kabel zo siete.

e Zabrante tomu, aby bol pristroj vystaveny pri-
amemu vodnému prudu.

e Zadodrziavanie miestnych bezpeénostnych
a montaznych predpisov je zodpovedny
prevadzkovatel pristroja. (Informujte sa pri-
padne u odborného elektrikara).

® Naslednym poskodeniam spbsobenym zato-
penim miestnosti kvoli porucham na pristroji
je potrebné predchadzat vhodnymi opatreni-
ami (napr. instalacia poplasného zariadenia,
rezervného ¢erpadla apod.).

®  Pri pripadnom vypadku pristroja mézu byt op-
ravy vykonavané vyluéne len odbornym eleki-
rikarom alebo zakaznickym servisom ISC.

® Pristroj v ziadnom pripade nesmie bezat na
sucho alebo s Uplne uzatvorenym sacim pri-
vodom. Na $kody na pristroji spdsobené cho-
dom na sucho sa nevztahuje zaruka vyrobcu.

®  Pristroj nesmie byt pouzivany na prevadzku
bazénov.

®  Pristroj nesmie byt inStalovany do obehu
s pitnou vodou.
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-2)
1. Tlakové pripojenie

2. Nosna rukovat

3. Sietovy vypina¢

4. Skrutka na vypustanie vody

5. Odsavacie pripojenie

6. Skrutka predradeného filtra

7. Odvzdu$niovacia skrutka

8. Predradeny filter

9. Spatny ventil

10. KI'u¢€ na skrutku predradeného filtra

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte do 5 pra-

covnych dni od zakupenia vyrobku s predlozenim

platného dokladu o kupe na nase servisné

stredisko alebo na najblizSie prislu§né nakupné

stredisko. Prosim, pozrite si zaruénu tabulku v

zaruénych podmienkach na konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ s obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

®  Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

e Zahradné erpadlo
e KIU¢ na skrutku predradeného filtra
®  Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Oblast pouzitia:

* Na zavlazovanie a zalievanie travnatych
pléch, zeleninovych zahonov a zahrad.

® Na prevadzkovanie travnikového
zavlaZzovania.

* Na odcerpavanie vody z rybnikov, potokov,
dazd'ovych nadrzi, cisterien s dazd'ovou vo-
dou a studni

® Na zasobovanie Uzitkovou vodou

Prepravované tekutiny:

® K prepravovaniu Cistej vody (sladka voda),
dazd'ovej vody alebo l'ahkej luhovej vody na
pranie/uzitkovej vody.

® Maximalna teplota prepravovanej tekutiny by
nemala pri trvalej prevadzke prekrocit +35 °C.

® Pomocou tohto pristroja nesmu byt
precerpavané ziadne horlavé, plynné alebo
explozivne tekutiny.

® Rovnako sa ma zabranit preCerpavaniu ag-
resivnych tekutin (kyseliny, zasady, mocovina
atd’.) ako aj tekutin obsahujucich abrazivne
latky (piesok).

® Tento pristroj nie je uréeny na erpanie pitnej
vody.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuje za nespifiajlce U&el pouzitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spdsobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto€nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietoveé pripojenie .........cccceeveennee. 230V~ 50 Hz
Prikon oo 590 Watt
Prepravované mnozstvo

bez spatného ventila:.........cccccecvveevienennns 3750 I/h
Prepravované mnozstvo

S0 spatnym ventilom: ..., 3450 I/h
Prepravna vyska, max. ......c.ccccccecenineenen. 38m
Prepravny tlak, max. ............... 0,38 MPa (3,8 bar)
VySka nasatia, maX. ......ccccevveeeinieneiiieeeninen. 8m
Tlakové a odsavacie pripojenie ..33,3 mm (R1I1G)
Teplota vody, Max. .......cccceveviieiiciineninnn. 35°C

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Pripojenie pre nasavacie vedenie

® Priemer odsavacieho vedenia, bud hadice
alebo potrubia, by mal byt minimalne 25 mm
(jeden palec); pri viac ako 5 m vyske nasiatia
sa odporuca pouzitie priemeru 32 mm (1 ¥
palcového vedenia).

Odsavaci ventil (ventil s noznym ovladanim)
s odsavacim koSom namontujte na odsavacie
vedenie.

Nasavacie vedenie sa musi nainstalovat
vzostupne od odobratia vody k pristroju.

V kazdom pripade zabrarite poloZeniu
nasavacieho vedenia nad vyskou ¢erpadla,
vzduchové bubliny v odsavacom vedeni totiz
spomaluju a obmedzuju proces nasavania.
Nasavacie a tlakové vedenie sa musi
instalovat tak, aby nevykonavali Ziaden me-
chanicky tlak na samotny pristroj.

Odsavaci ventil by mal byt dostato¢ne hlboko
vo vode, tak aby sa zabranilo chodu pristroja
na sucho z dévodu poklesnutia hladiny vody.
Netesné nasavacie vedenie zabranuje kvoli
nasavaniu vzduchu spravnemu odsavaniu
vody.

5.2 Pripojenie tlakového vedenia

® Tlakové vedenie (malo by byt minimalne 19
mm (3/4”)) musi byt pripojené bud’ priamo
alebo cez zavitovu spojku na pripojku pre tla-
kové vedenie 33,3 mm (R1IG) pristroja.
Samozrejme je mozné pomocou prislusnych
spojeni pouzit tiez 13 mm (1/2”) tlakovu hadi-
cu. Prepravny vykon sa kvéli mensej tlakove;j
hadici znizi.

Pocas procesu nasavania sa musia naplno
otvorit vSetky blokovacie Ustrojenstva na
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tlakovej hadici (striekacie trysky, ventily, atd'.),
aby sa vzduch pritomny v nasavacom vedeni
mohol vol'ne dostat von zo systému.

5.3 Elektrické pripojenie

®  Elektrické pripojenie sa uskuto¢ruje pomo-
cou zasuvky s ochrannym kontaktom 230 V~
50 Hz. Poistka minimalne 10 ampérov.

Motor je chraneny voci pretazeniu alebo blo-
kovaniu pomocou zabudovaného tepelného
snimaca. Pri prehriatiu vypne tepelny snimaé
automaticky motor ¢erpadla a po ochladeni
sa pristroj opat samostatne zapne.

6. Obsluha
®  Pristroj postavit na miesto s rovnym, pevnym
a vodorovnym povrchom.

Odoberte odvzdusnovaciu skrutku (7).
Odskrutkujte skrutku predradeného filtra (6)
pomocou prilozeného kl'i¢a (10) a vyberte
predradeny filter (8) so spatnym ventilom (9)
tak, ako to je zobrazené na obr. 2. Nasledne
mozete teleso erpadla naplnit vodou cez
skrutku predradeného filtra (6). Naplnenie
odsavacieho vedenia zrychli proces nasava-
nia.

Opétovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.

Otvorte tlakové vedenie.

Pripojte sietové vedenie.

Pristroj zapnite cez sietovy vypinac (3) -
nasavanie méze pri max. nasavacej vyske
trvat az 5 minut.

Po dokonéeni prace vypnite pristroj cez
sietovy vypinac (3).
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7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia siefového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pristroj je vo velkej miere bezudrzbovy. Pre dlhu
zivotnost vSak odporu¢ame pravidelné kontroly
a starostlivost.

Pozor!

Pred kazdou udrzbou je potrebné pristroj elek-
trického napatia, vytiahnite preto elektricku
zastrcku Cerpadla von zo zasuvky.

8.1 Udrzba

Pri pripadnom upchati pristroja pripojte tlako-

vé vedenie na vodovodné vedenie a odoberte
nasavaciu hadicu. Otvorte vodovodné vedenie.
Zapnite pristroj niekolkokrat na cca dve sekundy.
Tymto spdsobom sa vo vaésine pripadov podari
odstranit upchatie.

Vymena sietového vedenia:

Pozor: Odpojit pristroj z elektrickej siete! V
pripade defektného sietového vedenia moze
toto vedenie vymenit len odborny elektrikar.

Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.
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8 2 Cistenie vlozky predradeného filtra
Vlozku predradeného filtra pravidelne Cistite,
ak je potrebné vymerite.

Odskrutkujte skrutku predradeného filtra (6)
a vyberte predradeny filter (8) so spatnym
ventilom (9) (obr. 2).

Vlozku predradeného filtra rozlozte podla obr.
3.

Na Cistenie predradeného filtra a spatného
ventila sa nesmu pouzivat Ziadne ostré
Cistiace prostriedky ani benzin.

Predradeny filter a spatny ventil vycistite vy-
klepanim na plochom povrchu. V pripade sil-
ného znecistenia umyte mydlovym roztokom,
potom vyplachnite ¢istou vodou a nechajte
dobre vysusit na vzduchu.

Opétovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.

8.3 Uskladnenie

® Pred dlh§im obdobim nepouzivania alebo
prezimovania je potrebné ¢erpadlo dokladne
preplachnut vodou, kompletne vyprazdnit

a skladovat v suchu.

Pri nebezpecenstve mrazu je potrebné prist-
roj Uplne vyprazdnit.

Pri dIhSej dobe necdinnosti pristroja je potreb-
né kratkym zapnutim a vypnutim zistit, ¢i sa
rotor otaca spravne.

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informujte sa
prosim na miestnej samosprave.

-61-
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10. Plan na hladanie chyby

Poruchy

Priciny

Pomoc pri odstranovani

Motor sa neroz-
bieha

Chyba elektrické napétie
Koleso Cerpadla je blokované - te-
pelny snimag sa vypol

Skontrolovat sietové napatie
Rozlozit a vygistit Cerpadlo

Cerpadlo nenasava

Spéatny ventil znecisteny
Teleso ¢erpadla bez vody
Vzduch v nasavacom vedeni

Max. vySka odsavania prekroc¢ena

vycistite

Naplnit vodu do telesa ¢erpadla
Skontrolovat tesnost nasavacieho
vedenia

Skontrolovat odsavaciu vysku

Nedostato¢né prep-
ravované mnozstvo

Odsavacia vyska prili§ vysoka
Predradeny filter znecisteny
Hladina vody rychlo klesa
Vykon Cerpadla znizeny kvoli
znecistujucim latkam

Skontrolovat odsavaciu vySku
vycistite

Nasavaciu hadicu ponorte hibsie
Vycistit Cerpadlo a vymenit opotre-
bované diely

Termicky snima¢
vypina ¢erpadlo

Motor pretazeny, trenie kvoli cud-
zim latkam prili§ vysoké

Cerpadlo demontovat a vygistit,
zabranit nasavaniu cudzich latok
(filter)
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurdpskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoéna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-63-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 63 04.11.13 11:29



Zaruéné podmienky

Spoloénost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko garantuje odstranenie pordch resp. vymenu
pristroja na zaklade nizSie uvedeného prehladu, pri€¢om zakonom stanovené naroky na zaruku zostava-
ju nedotknuté.

Kategodria Priklad Zarucné plnenie
Materialové alebo konstrukéné 24 mesiacov
nedostatky
Diely podliehajuce opotrebeniu* | Predradeny filter, filtracna 6 mesiacov
vlozka
Spotrebny material / spotrebné Zaruka iba v pripade okamzitej
diely* chyby (24h po zakupeni / datum
dokladu o kupe)
Chybajuce diely 5 pracovnych dni

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

Ohradne dielov podliehajucich opotrebeniu, spotrebného materidlu a chybajicich dielov garantuje
spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko za odstranenie chyby resp. dodato¢né doda-
nie iba v pripade, ak sa dany nedostatok oznami do 24 h (spotrebny material), 5 pracovnych dni (chy-
bajuce ¢asti) alebo 6 mesiacov (diely podliehajice opotrebeniu) od zakipenia na zaklade prilozeného
dokladu o kupe.

V pripade materialovych alebo konstrukénych nedostatkov Vas prosime v pripade zaruéného plnenia
dodat pristroj spolu s prilozenou kompletne vyplnenou pristrojovou kartou. Je dolezité uviest presny
popis chyby.

Odpovedajte k tomu na nasledovné otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?

®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

®  Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.

-64-

Anl_GE_GP_5537_E_SPK4.indb 64 04.11.13 11:29



/T T[] m_______ HEN

Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi [ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na pristroji, ktoré su preukazatelne sp6-
sobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podl'a nasho uvazenia je obmedzené na
odstranenie tychto nedostatkov na pristroji resp. vymenu pristroja.

Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj pocas
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montaZzneho navodu alebo na zéklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh pridu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho poésobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedajd prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdrov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak
spada defekt pristroja pod nase zaru¢né plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy
pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINAacHO
ves and norms for the following product [vpektunsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akdéAoubn cuppopdwaon cUPPwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTura yla to mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo CeaytoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3Ha4eHy HU4e BigMnoBiaHICTL BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTVMBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara coo6p3HOCT COrMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKkTvBaTa M HopMUTE 3@ apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Gartenpumpe GE-GP 5537 E (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [[J2006/42/EC

[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X] 2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC x] Izzcligon 4/E\;:_2005/88/EC
nnex
[]2004/22/EC [ Annex Vi
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = 81,5 dB (A); guaranteed L, = 85 dB (A)
P= KW; /@ = cm
D 97/23/EC Notified Body:
[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
89/686/EC_96/58/EC Emission No.:
O -
[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 26.07.2012 ﬂm/ M/N/k vl
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